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KAKO FABRICIRAJO V AMERIK! 
BOLJŠEM. 

Svarilo žeiezničar-
skih organizacij. 

ZLOČINSKA DETEKTIVNE AGENTURE, KI SO ZA-
SLUŽILE LEPE DENARJE, UPORABLJAJO VSE 

, MOGOČE ELEMENTE, DA SLUŽIJO KOT STAV-
KOKAZI TER SKUŠAJO ZLOMITI UPRAVI-

ČENE ŠTRAJKE. 

Carranza ija begu 
v avtomobilu. 

Piše John T. Quimby. 

V enem oziru se načelnika ta j 
kega detektivnega urada ne sme 
dolžiti, da je izključno on kriv 
vsega. . On ve, da mora oblju-
biti delodajalcu, ki je v zadregi, 
vse mogoče in najbolj nevrjet-
ne stvari. . Če tega ne stori, bo 
dobil nalog njegov konkurent v 
sosednji hiši in vsled tega se 
vkloni vsem zahtevam bogatega 
delodajalca. . 

Pred kratkim se je vršila v 
New Yorku velika stavka, v ka-
tero je bila zapletena industrija, 
ki odpošilja veliko množino voz 
iz številnih posameznih naprav, 
malih in velikih.. . 

Detektivi, ki so dobili nalog, 
da zlomijo stavko, so imeli na-
ročilo, naj zavarujejo voznike 
in tvornice. Navidezni stavkar-
ji, ki so se pomešali med resnič-
ne stavka rje, pa_ so dobili ira-
log, naj širijo med štrajkarji 
nezadovoljstvo. Jaz sam sem 
bil zaposljen pri tej stavki ter 
vem, kako se je izvršila cela 
stvar. Kdorkoli bo prečital na-
slednja izvajanja, bo vedel kaj 
je resnična vsebina vsega stav-

Določitev nemške 
odškodnine 

blizu. 

SE I O P O M b \ V 0 I I I 1 , 
j i r o Z A l O i T O f S T A l E 

lEiEZffCAStJEV* 
i i 
SICER POROČILO IZ WASHINGTONA OMENJA LE 

POMANJKANJE VAGONOV, TODA POGLAVIT-
NI VZROK JE BREZDVOMNO STAVKA. 

Washington, 16. maja. — Da se prepreči popolno o-
hromljenje ameriške industrije, se namerava vpostaviti 
vojne naredbe z ozirom na obratovanje vseh železniških 
Vrog Zedinjenih držav in sicer še pred koncem tega te-
dna ali pa že po preteku 48 ur. 

Na seji, ki se bo vršila v sredo med železniškimi ek-
sekutivnimi uradniki in meddržavno trgovsko komisijo, 
se bo razpravljalo, kako naj bi se na najboljši način po-
stavilo vse proge zopet pod začasno vladno kontrolo. 

Vsfeobče pomanjkanje železniških voz, ki ustvarja 
nadvse ogrožajoč položaj, tako da se postavlja v nevar-
nost celo transportacija hrane in kuriva, je dovedlo do 
tega, da se je izprevidela nujna potreba, da se vse želez-
niške proge postavijo pod skupno vlad.no .kontrolo. 

Glasom novega železniškega zakonirseut/ meddržav-
na trgovska komisija poslužila naslednjih naredb, za ka-
tere so se železniške družbe izjavile v peticiji, naslovljeni 
na komisijo: 

Prvič, vse pošiljatve so omejijo na nujno potrebne 
predmete u/Irugič, prepoved za izvažanje, da se hrani ku-
dvo in hrano; tretjič, promet se vzdrži na kak drug na-
čin kjerkoli mogoče; četrtič, skupna vporaba železniških 
terminalov in železniških potrebščin. Nadalje se priča-
kuje, da bo komisija tudi odredila, da se omeji število 
potniških vlakov, da se na to način odpomore tovornemu 
prometu. 

Uradniki se niso hoteli izraziti, koliko časa bo vzelo 
vladno kontrolo, da vrne železniške proge na normalno 
podlago in predno zopet podvzamejo neodvisno obrato-
vanje. 

Z ozirom na velikanske količine tovornega prometa 
v zvezi z preskrbo surovin za tovarne in transportira-
njem Poljskih pridelkov, se bo vladna kontrola vzdržala 
najbrže skozi vse poletje in jesen. 

Računa se, da bo vzelo več mesecev, predno se izde-
la veliko število železniških voz, v Čemur leži resnična re-
šitev položaja, dasiravno se bo v ta namen poslužilo fon-
da, $300.000.000, katerega je za ta namen določil kon-
gres. 

Bivši vladni železniški ravnatelj Hines je že meseca 
februarja 1919 pred nekim kongresnim komitejem izja-
vil, da položaj zahteva, da se dovoli $750.000.000 za delo 
na novih železniških vozeh in drugi železniški opremi. 
Mr. Hines je že takrat povdarjal potrebo graditve novih 
železniških voz in je napovedal krizo, v kateri se sedaj 
nahaja dežela. 

Takrat so uradniki železniških družb hudo nasproto-
vali tej sugestiji in so osebno pred kongresnim komite-
jem pobijali njegove trditve, izjavljajoč se, da bi tako 
obremenjenje kapitala, ki je investiran v železniških 
družbah, dovedlo do ekonomičnega poloma. Takrat je 
kongres poslušal proteste železniških družb in zavrgel 
nasvet Hinesa. 

i 

Skebstvo je danes ena izmed 
glavnih nalog privatnih detek-
tivov. Obenem pa je to naloga, 
ki se najboljše izplača. V me-
stu New Yorku je danes na sto-
tine agentur, ki le čakajo na 
stavke. Organizirano delavstvo 
ima že dolgo časa take agentu-
re na piki ter tudi ve, kakih me-
tod se poslužujejo. Kapitalisti, 
to je oni, ki sprejemajo delav-
ce, pa vedo zelo malo o stavko-
kazih razentega, kar jih stane. 
V naslednjem hočem pojasniti, 
kako in zakaj je prišlo do te-
ga. 

Jaz za svojo osebo ne priča-
kujem, da bi se kak delodajalec 
brigal za to, kar rečem, a kljub 
temu je dobro razkrinkati delo-
vanje teh zločinskih agentur. 
Navada, da se uporablja privat-
ne detektive pri štrajkih, je i-

Ŝeia najbrže svoj izvor pri že-
^znicah, ki še vedno jemljejo v 
%žbo veliko število stražnikov, 
Paznikov, detektivov in drugih 
različnih uslužbencev. Številni 

ljudi so v normalnih časih 
služili ter služijo še sedaj kot 
varuhi lastnine železniških 
družb proti tatovom. Kakorhi-
tro pa je prišlo do stavk, so na-
stopili ti uslužbenci kot straž-
niki, kojih glavna naloga je bi-
la zavarovati skebe. 

Jasno je vsledtega, da se j s 
Prvotna naloga teh uslužbencev 
Spremenila in da je danes ne-
kaj ostudnega in nedopustnega. 

Če hočemo razumeti celo igro 
Moramo najprej ugotoviti, kje 
dobijo te 'zakotne agenture svo-
je ljudi. 

Navadnega detektiva najame-
jo proti dnevni plači. — On do-
bi toliko in toliko na dan ter 
Povračilo za stroške. Kadar ni 
Nobenega dela, ne dobi nič pla-
^e. Vsled tega se potika krog 
agentur, ter čaka kje bo izbruh-
nila kaka stavka. Kadar ne dela 
in ne opravlja svoje detektivske 
®lužbe, se peča s kakimi drugi-
mi sleparijami ter malenkostni-
mi zločini. 
• Vzemimo, da je izbruhnila 
stavka in "da hoče delodajalec 
sto mož — skebov — stražni-
kov in drugih. Kje jih bo do-
bil? — Povsem naravno v de-
tektivski agenturi. On dobro 
ve, na katero adreso se mu je 
obrniti, kajti te agenture skrbe 
2ato. Zalagale so namreč vse 
delodajalce z brošurami, katere 
so obljubljale pomoč neunijskih 
delavcev, izvedenih stavkokazov 
gansterjev in stražnikov. V teli 
brošurah so izjavljali, da za-
Korejo dati delodajalcem m 
Razpolago toliko ljudi kot jih 
bočejo. 

Skličejo skupaj vse burne, jil 
Polove po hotelih ter zamorejc 
Poslati na dotično mesto tolike 
ljudi, kot jih zahteva delodaja 
kc. . Tako posadka se potem lo 
ti dela za zlomi j en je stavke. 

CHICAGO, 16. maja. — Sem-
kaj so dospeli vrhovni uradniki 
17 železničarskih organizacij z 
ozirom na nadaljevanje zasli-
šanj radi splošnega zvišanja 
plaž železniških uslužbencev; Ob 
svojem prihodu so podali v jav-
nost izjavo, v kateri izražajo 
bojazen in svarilo pred učinki, 
ki bi jih lahko imelo še nadalj-
no odlašanje z ozirom na ugoti-
tev zahteve za povišanje plače. 
Izjava pravi: 

"Širom dežele preti priti do 
popolnega poloma transportacij-
skega sistema. Uspešnost in 
varnost železniškega prometa 
je že v veliki meri prizadeta v 
očigled akcije tisočev železničar-
jev, ki so prostovoljno pustili 
delo na železnici in si poiskali 
kruha v drugih poklicih, ki jim 
nudijo višje plače. Pomanjka-
nje vagonov, ki sedaj grozi u-
staviti vso industrijo, je ena iz-
med prvih posledic podplačeva-
nja železniških delavcev. Poleg 
tega pa postaja potovanje po! 
železnici tudi vedno nevarneje,' 
kajti število čuvajev ob progah, 
ki imajo nalogo, da varujejo] 
vlake pred nesrečami, se je zni-
žalo v toliki meri, da je njih se-
danje število samo še ena tre-
tjina od prvotnega " 

BRAZILSKI DELAVCI ZA i 
TRETJO INTERNACI-

JONALO. 

HYTHE, Anglija, 15. maja. 
— Nemčija bo v kratkem obve-
ščena, koliko odškodnine bo mo-
rala plačati pod pogoji versaill-
ske pogodbe. 

Konferenca, ki se je pričela 
danes v tem mestu med angle-
škim in francoskim ministrskim 
predsednikom, je prišla do zak-
ljučka, da se bo Nemčiji podalo 
definitivno svoto, katero bo mo-
rala plačati za odškodnino. T& 
je najvažnejši zaključek, do ka-
terega je prišlo na konferenci, 
ki se vrši v Beauclaire, nedaleč 
od tukaj. 

Millerand je sprejel odločitev 
za imenovanje določene svote 
pod pogojem, da bo Francija 
prvi upnik, da bo ona prva iz-
plačana in da se ji takoj izpla-
ča določena svota v odškodnino. 

Kot se poroča se bo Belgijo 
postavilo na isto stališče kot 
Francija. 

Na konferenci se je tudi od-
ločilo, da .se konferenca med 
zavezniškimi in nemškimi za-
stopniki, ki se je imela vršiti 
25. maja, preloži na 21. junija. 
Nemčijo se bo takoj obvestilo o 
značaju konference in kakšne 
pogoje se ji bo predložilo. Ob-
vestilo se jo bo, da se ne bo do-
volilo nikeka debate. 

Uradno poročilo, katero se je i , 
podalo časnikarskim poročeval-
cem, pravi: 

"Sporazumelo se je, da Se po-
godba pusti neizpremenjena. 
Sporazumelo se je tudi, da se 
posebno gleda za izpolnitev točk 
ki določajo razoroženje in da 
se tozadevno vsiljenje izvede že 
pred konferenco v Spa." 

Sporazumi, do katerih je da-
nes prišlo med angleškim in 
francoskim ministrskim pred-
sednikom, so še podrejeni rati-
fikaciji od strani Italije in Bel-
gije. Konferenca se nadaljuje. 

ŽRTVE LESNEGA ALKO-
HOLA. 

MEXICO CITY, 16. maja. — 
Venustiano Carranza, strmoglav 
Ijeni mehikanski predsednik, be-
ži na avtomobilu v gore v okoli-
ci Vera Cruz in revolucij onar j i 
so zajeli 2000 jdtnikov z 24. 
vlaki, 4 topove, 200 strojnic, 
velike količine municije, en zra-
koplov in veliko avtomobilov. 
Tako pravi poročilo, katero je 
podal na Obregondvem glavnem 
stanu general Guadelupe San-
chez. 

Boji so se pričali ob 10. uri 
dopoldne v petek \ okrožju Rin-
conade. Po triuriem boju sej 
Carranza in njegoyi ožji sprem-
ljevalci pobegnili v avtomobilih, 
katere je spremljalo 500 konje-
nikov. S seboj je vzel ves' de-
nar, 

Revolucij onarna kavalerija 
zasleduje Carranzo. Nepotrje-
na poročila od petka so poroča-
la, da je Carranza zajet. Gen. 
Canches je kasnejje obljubil, da 
poročila ali zanika;ali pa potrdi, 

i Gen. Candido Angguilra, zet 
Carranze, je bil zijet v Jalapil-

j la, kakor pravi uradno poročilo 
j od sobote. Uradno se tudi po-
jroča, da je gen. P^blo Gonzales 
definitivno odstop i od predsed-

I niške tekme. 
i General Ah Aro Obregon je 
] sedaj edini kandidat, ako se iz-
: vzame Ignacija Bonillas, ki pa 
' se najbrže ne bo vrnil v Mehi-
ko. 

Platforma ohijske 
Delavske stranke. 

kolomstva. 
V prvi vrsti se je napolnilo 

vse tvornice in vse razpečeval-
ne vozove s tako mnogimi skebi 
kot je bilo mogoče. Nato smo 
stavili po dva oborožena straž-, 
nika na vsak voz, ki je raznašal 
blago. Končno pa smo zavaro-
vali vsako napravo ali tovarno 
s tremi do petimi možmi. 

To je seveda zelo dragocena 
stvar, kar je razvidno iz nasled-
njega: 

— Mož, ki je vozil voz, je 
najbrže dobival po štiri dolarje 
na dan ter je zastavkal, da do-
bi na dan po pet dolarjev. Delo-
dajalec je prišel do prepričanja, 
da ne more tega plačati in tako 
je izbruhnila stavka. 

Detektivske agenture računa-
jo za vsakega moža, ki ga dajo 
na razpolago, najmanj po osem 
dolarjev na dan. Uporabljajo 
enega voznika in dva stražnika 
za vsak voz, kar znači 24 do-
larjev na dan. Razen tega ima-
jo v službi posebne stražnike v 
napravah in tako pride, da mo-
ra plačati delodajalec, ki ni ho-
tel plačati svojemu rednemu u-
službencu 5 dolarjev na dan, za 
istega uslužbenca trideset do-
larjev na dan, a to še ni vse. 

Delodajalec se seveda kaj hi-
tro naveliča teh izdatkov ter je 
vsled tega pripravljen poravna-
ti se s svojimi delavci. . Detek-
tivske agenture vedo to, ter 
smatrajo vsled tega za .svojo 
nalogo, da ga spravijo v bolj 
bojevito razpoloženje. 

Vsakemu človeku mora biti 
jasno, da ne tiči prav nič denar-
ja v tem, če je štrajka hitro 
konec. , Cimdalje traja, temveč 
je dobičke imajo od nje detekti-
vi. Človeška narava je pač ta-

(Dalje jutri.) 

Iz Rio Janeiro se poroča, da 
je kongres brazilskih delavcev 
sprejel resolucije, glasom kate-
rih se pridruži tretji ali moskov. 
ski internacijonali. Poročilo iz 
Londona pa pravi, da se je an-
gleška neodvisna delavska stran 
ka pridružila k drugi internaci-
jonali. 

AMERIŠKI SOCIJALISTI ZA 

New York, 14. maja. — Da-
nes je socijalistična stranka na 
svoji konvenciji ponovno zatrdi-
la svojo zvestobo tretji ali mo-
skovski internacijoli, toda z več 
pridržki, med drugim tudi s pri-
držkom za lastno odločevanje 
strankinega delovanja v Ameri-
ki. Predlog za izjavo brez pri-
držkov je bil pobit z 90 proti 
40 glasovom. 

Komite j konvencije je danes 
v Washingtonu predložil justič-
nemu tajniku Palmerju peticijo 
za osvoboditev E. V. Debsa in 
drugih, političnih jetnikov. 

FRANCOZI SE UMAKNEJO IZ 
FRANKFORTA. 

Pariz, 15. maja. — Poroča se, 
da so se francoske čete že za-
čele umikati iz Frankforta in 
Darmstadta, dasiravno se še ni 
izdalo formalne naredbe za iz-
praznenje tega ozemlja. 

ROJSTVO NA VLAKU. 
Erie, Pa., 16. maja. — Mrs 

J. L. Franey, ki se nahaja na 
| poti v Nashau, N. H., da priso-
1stvuje pogrebu svojega brata, 
je na vlaku porodila dvojčke. 
Ko ji je zdravnik, ki se je na-
hajal na vlaku, nasvetoval, da 
se da prepeljati v Erie v bol-
nišnico, ga ni hotela ubogati in 
je izjavila, da hoče priti k po-
grebu, pa naj bi jo to stalo živ-
ljenje. 

Columbus, 16. maja. — Kon-
vencija Delavske stranke za dr-
žavo Ohio je danes na svojem 
zaključnem zborovanju v New 
Southern hotelu sprejela plat-
formo, v kateri priporoča poru-
šitev vseh davčnih zakonov iz-
ven onih za obdavčenje zapuščin 
in zemeljskih vrednosti. 

Izjemo se je napravilo samo 
z ozirom na točko, ki priporo-
ča, da se vojakom, ki so služili 
v svetovni vojni da primerno 
nagrado, denar za katero naj se 
dobi s tem, da se naloži davek 
na vojne in druge velike profi-
te. 

V platformi se tudi priporo-
ča, da se pospeši gradnjo do-
mov s tem, da se dovolijo držav 
na posojila z nizkimi obrestmi 
in za dolgo dobo, nadalje se pro-
pagira sprejem Plumbovega že-
lezniškega načrta in porušitev 
vseh zakonov, ki so nasprotni 
duhu politične in industrijalne 
demokracije. 

Postavilo se je tudi kandida-
te za državne volitve z izjemo 
enega državnega senatorja, ker 
je nominacijo odklonil Rev. Her 
bert S. Bigelow, ki je sedaj 
kongresman iz distrikta Cincin-
nati in ki upa da bo s ponovno 
izvolitvijo na isto mesto pobil 
obdolžitve pro-germanizma, ka-
terega se ga je dolžilo tekom 
vojne. ^ 

Kandidat za governerja delav-
ske stranke je E. L. Hitchens, 
za podgovernerja F. L. Cottier, 
•za državnega tajnika pa E. Wal-
ter Davis. 

Kuoite delnice S0N„D 

Toledo, 16. maja. — Policija 
se izjavlja, da se število žrtev 
lesnega alkohola viša z brezpri-
merno naglico. V teku zadnjih 
24 ur sta podlegla za uživanjem 
tega strupenega alkohola dva 
moška, medtem ko se več oseb 
nahaja v skrajno kritičnem po-
ložaju. V večini slučajev se je 
žrtve najprej aretiralo vsled 
upijanjenosti. Na policiji je 
njih stanje postalo slabše in v 
dveh slučajih je sledila hitra 
smrt. 

PREMIRJE PREDLAGANO. 

Vladivostok, 15. maja.— Gla 
som brzojavke iz Irkutska ji 

j sovjetska vlada predlagala Ja-
i ponski, da se sklene med Japon-
ci in Sibirci premirje. 

JE BILA ZAVRNJENA. 

NAJVIŠJE SODIŠČE IN PRO-
HIBICIJA. 

Washington, 16. maja. Jutri 
se. bo po preteku dveh tednov 
najvišje sodišče zopet sešlo in 
pričakuje se, da se bo prvo od-
ločitev izreklo z ozirom na u-
stavnost Volsteadovega prohibi-
cijskega zakona in prohibicijske 
ga amendmenta. 

Chicago, 14. maja. — Ker je 
letos prestopno leto, je Miss Ma-
ry White sinoči vprašala svoje-
ga prijatelja Jos. Kelčerja, ako 
jo hoče za ženo. Povabila ga je 
na obed, ga peljala v gledališče 
in nato predlagala izprehod v 
park, kjer je stavila usodno 
vprašanje. On pa jo je zavrnil. 
To jo je tako potrlo, da si je si-
noči z revolverjem poskusila 
vzeti življenje. . Sedaj se naha-
ja v bolnišnici in bo najbrže o-
krevala. 

DEVICA ORLEANSKA— 
SVETNICA. 

RIM, 16. maja. — Danes se 
je v cerkvi sv. Petra 'z velikim 
pompom proglasilo za svetnico 
Joan D'Arc ali Devico Orlean-
sko. Navzočih je bilo 140 po-
tomcev nove svetnice, priglasi-
lo se jih je pa še trikrat več, 
toda se jih ni priznalo. Pri ce-
remonijah je bilo navzočih od 
60.000 do 70.000 oseb. 

Kupite delnice S.N.D« Kupite delnice S.N.D, 
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j tega v zmoti še nadalje najbolj- r 
ši socijalistični teoretiki in prak i 
tični socijalisti ter nadaljuje: s 

— Marx pravi, da lakote ni c 
najti v socijalističnem progra- r 
mu. V njem tudi ni onega čud- \ 
nega nervoznega nezadovoljstva r 
katero je povzročila vojna. V t 
ekonomski kot socijalni sferi 1 
kot v drugih ne more biti nenad s 
nega ali radikalnega preobrata, i 
a kot v vseh drugih stvareh je, 
lahko opaziti počasni razvoj, j c 

Dokler ne morejo delavci kon- j 1 
trolirati in voditi vse produkci-^ 
je, in njene organizacije, toliko'i 
časa ne smemo misliti na radi- 1 
kalne ekonomske izpremembe. j1 

Razventega pa se med nami. < 
kot drugod socijalizacijo pretes-j" 
no razume kot razposestvovanjej 
od strani države. Ljudje le; 
preradi pozabljajo, da se držav-
no lastninstvo lahko izkaže kot 
le nadaljna oblika kapitalizma, 
— državnega, birokratičnega 
kapitalizma. 

— Na drugi strani pa je tre-
ba, da posveti buržuazija svojo 
pozornost problemom, ki so se 
pojavili vsled razvoja socijaliz-
ma, ne le raditega, ker mora 
storiti to, temveč ker bi morala 
aktivno sodelovati z delavci na 
temelju svojega lastnega soci-
jalnega prepričanja. 

Naravnost je, da nas problem 
socijalizacije spravlja v Rusijo 
in to tembolj, ker smo bili ved-
no rusofili. V resnici se lahko 
dosti naučimo iz ruskega vzgle-
da. Ljubezen do Rusije pa ne 
sme zaslepiti naših oči in vsled 
tega tudi ne smemo pozabiti na 
kritiko. Če se del naše buržua-
zije dolži, da se ozira na staro 
Rusijo na romantičen način, sej 
isto očitanje lahko naslovi na j 
levico, da namreč sprejema brez1 

vsake kritike rusko revolucijo in 
boljševizem. 

Vojni in nato sledeči anarhi-
ji pripisuje predsednik Masaryk 
"sanje o neki čudoviti revoluci-
ji", v katere so se udajali ljud-j 
je na Čeho-Slovaškem in tudi j 
drugod. V nadaljnem p. r 
Masaryk: 

— Tudi jaz sem se v 
revolucije. Jaz sem jo \ 
ta revolucija je bila pripravlje-
na skozi generacije, potom dol-
ge politi:ne vzgoje. Nikdar ni-
sem niti za trenutek pozabil, da 
se bodo ljudje po svojem revo-j 
lucijonarnem navdušenju vrnili 

i na svoja stara pota. Človek je 
' namreč bitje navade. Opazoval 
j sfem ljudi tekom vojne v vseh 
deželah, vspričo vseh okoliščin, 
opazujem jih doma ter spozna-
vam, kako težko je za ljudi pre-
magati stare ideje in navade, 
kako težko je prilagoditi se o-
nim geslom, katere so sprejele 
ter celo razširjali z velikim nav-
dušenjem. Mi vsi si želimo oči-

i ščenja vsega, kar je bilo av-
strijskega, a to pomenja več, 
kot pa odpravo vlade kake di-
nastije. To pomenja namreč iz-

I premembo vseh naših moralič-
Inih navad. 
j — Marsikdo bo mogoče ome-
i nil v zvezi s tem, da ljudem in 

narodom ne vladajo razum, zna-
nost ali filozofija, temveč ču-
stva. To je res. Čustva dolo-
čajo naše ideale, čustva dajejo 
motive našim naporom, a pra-
vilna sredstva more določiti le 
razum in samo le razum. Vsled 
tega pa je tudi moderna demo-
kracija vedno izjavljala, da pred 
stavljata znanost in filizofija 
njen temelj. . . 

— O idealih človečanstva in 
demokracije sem vedno razmiš-
ljal "sub specie aeternitatis" z 
vidika večnosti. Vojna in nje-
ne grozote so dovedle do razmiš-
ljanja glede verskih problemov. 
V veri najdem ideal resnične 
dovršenosti in vsled tega objek-

tivni standard za vsa človeška 
dejanja. Ta ideal dovršenosti 
uči človeka izogniti se malen-
kostnosti in nnkosti. Upošte-
vanje večnosti nas dela poniž-
ne, — jači čut moralne odgo-
vornosti ter dovaja do priznanja 
splošne harmonije. Iz tega tudi 
črpamo razumevanje razvoja in 
počasnega izboljšanja sveta in 
družbe. Naša vera v napredek 
je utrjena in mi razumemo, da 
ni mogoče vsega naenkrat dose-
či. Rekel bi tudi, da se učimo 
potrpljenja, ne pa pasivnosti. 
Proučevanje in merjenje posta-
ve in reda, ki vodita svet, nas 
dovaja do bolj energičnega so-
delovanja vseh. 
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PREDSEDNIK TOMAŽ G. MASARYK 
S O M I H 

"Eden izmed maloštevilnih 
velikih mož Evrope, če ne cele-
ga sveta, — kot opisuje prvega i 
predsednika Čeho-slovaške re- i 
publike, Tomaža Masaryka, Ion-1 
donski Times v družbi drugih; 
uplivnih evropskih listov, — je1 

prvj izvrševalni uradnik dežele,! 
koje novoizvoljena poslanska 
zbornica bo imela 125 socijali-; 
stičnih poslancev iz skupnega 
števila tristo poslancev. Poro-! 
čila iz Prage pravijo, da pred-: 
stavljajo klerikalci, agrarci in 
narodni demokrati reakcijona-; 
ran - blok, ki šteje približno 93: 
glasov. Strankarske zveze o-! 
stalih članov so razpršene. Tudi1 

glede narodnosti bo nova zbor-j 
niča ostro razdeljena, kajti vse-1 
bovala bo 189 Čehov, 40 Nem-1 

cev;.ter 71 članov, ko jih narod-) 
nosfcni stiki niso še ugotovljeni.) 
Predno so se vršile volitve, se' 
je praznovalo sedemdesetletnico 
rojstva predsednika Masarykas 

kot^narodni-praznik ter se bo to' 
oblgtnico praznovalo od sedaj 

Bejstvo, da je njegova kari-
jera slična oni George Wash-j 
inglcna, ga dela prav posebno; 
zanimivega za Amerikance. 

nagovoru, katerega je i-, 
mej! pri tej priliki pred narod-! 
no "skupščino se je dotaknil ce-! 
legg problema socijalizma kot: 
se ga je izvedlo v Evropi ter o-j 
pororil na nevarnosti naziranja 
onih, ki domnevajo, da je m o -
goče socijalne reforme ali prav-: 
zaprav socijalno revolucijo izve-! 
sti#»v zelo kratkem času in de-
janski v par mesecih. Tudi Le-j 
nir£ je mislil to ob pričetku svo-i 
je vlade — je rekel Masaryk, — 
a našel, da se je zmotil ter cenil 
sectftj čas, ki je potreben za \z-
vršenje socialne revolucije, na 
trideset let. 

(Zdravstvena črtica) 
S prvim dihom prične otrok življenje, in kadar pre-

neha človek dihati, je mrtev. Med tema dvema trenut-
koma pa leži krajša ali daljša doba življenja, ki ni niče-
sar drugega kot dolga vrsta dihanja. Človek je, pije in 
diha. • 

Človek lahko dolgo časa strada in ne zavživa nobe-
ne tekočine. Če pa ne more dihati le eno minuto, ali 
dve, je konec njegovega življenja. Vsaj v navadnem 
slučaju, kajti zdravniška veda lahko spravi dihanje zo-
pet v tek, če je na mestu takoj zdravniški izvedenec kot 
v slučaju vtopljenih ali zadušenih. 

Kljub temu pa to prav nič ne izpremeni dejstva, da 
zbeži z zadnjim dihom tudi življenje. 

Zakaj pa moramo pravzaprav dihati? Ker je za 
življenje potreben sprejem kisika ter oddajanje ogljika. 
Brez teh procesov v telesu je življenje nemogoče. Živ-
ljenje je porabljanje uvedenih živil s pomočjo gorenja, 
katero pospeši kisik. Hrana, voda in kisik, vse to tro-

telo skupaj. Kisik pa je mogoče spremati v telo 
le potom dihanja. Življenje pa je nadalje tudi odvisno 
oi< uspešnega izločevanja porabljenih snovi. Ena teh 
najbolj važnih snovi je ogljik. Vsako zbiranje ogljika 
pomenja ljubezen ter smrt. Če kdo vtone ali Se zaduši, 
govorimo lahko o zastrupljen ju z ogljikom ali o posledi-
ci pomanjkanja kisika,. Smrt nastopi vsledtega v vseh 
slučajih, kadar niso v redu organi, ki se pečajo z izme-
javo teh dveh plinov. 

7p življenje neobhodno potrebno dihanje ima pred-
pogoj, da vsebuje zrak potreben kisik in da je prost 
vseh Skodl.ivvfft primesi. Znano je število takih 
•i-im^sij, h: ?:>!ch onemogočajo dihanje, ker tako zelo 

dražijo dušnih, da pride do krča v sapniku, s čemur je 
tudi onemogočeno vzdihavanie in izdihavanje zraka. 
Med te primisi spadajo pare joda, broma, klora in soli-
tary e kisline, a s tem če ni izčrpana vrsta plinov, kate-
rih ni mogoče vdihavati. Veliko bolj važne pa so pri-
mesi, katere j e sicer mogoče vdihavati, ki pa škodljivo 
uplivajo na telo. Vsakemu so znane nesreče, ki so po-
sledica slabih peči in ki imajo svoj vzrok, v razvoju plina 
•ogljikove kisline. 
Kdor pa se peča z izdelovanjem in uporabo kemičnih 
snovi, ta se boji tudi nevarnosti bakrene galice ter žve-
plene,- fosforojeve m arzenske kisline, da imenujemo le 
nekatere. Veliko bolj važno pa je navesti dejstva, ki se 
tičejo zraka, katerega vdihavamo v vsakdanjem življe-
nju. Suhi zrak vsebuje nekako 21 delov kisika, a to ne 
merodajno. Zrak vsebuje v vsakem slučaju tudi vodne 
paro v večji ali manjši meri. Suhi zrak draži sluznice s 
tem, da jih suši. Raditega rabimo pri številnih katar-
jih v sapniku na umeten način vodo, katero pustimo iz-
hlapevati v bolniških sobah. Številni taki katari so tudi 
posledica izsušenja zraka v sobah potom umetne kurja-

ve. Pri takih boleznih je treba paziti predvsem na to, 
da ima zrak dovolj vlage. V sobo je treba postaviti ši-
roke posode, iz katerih izhlapeva voda ter tudi vedno 
odpirati na široko okna. Nadalje mora vsakdo priti do 
spoznanja, da je mokri zrak zunaj veliko boljši kot pa-
suhi in vroči v sobi in da so deževno megleno vreme ter 
sneg veliko boljši kot pa suho vreme, če je slednje mrz-
lo ali vroče. 

Premoker zrak pa zopet otežkoča dihanje in vsled-
tega govorimo poleti o mučni vročini. Požare v notra-
njosti ladij zaduše z vbrizgavanjem vodne pare, kajti 
prevelika para onemogoča gorenje a ne le tega, temveč 
tudi dihanje. To opazi vsak človek v takozvanih ruskih 
kopelih, kjer je zrak napolnjen z vodno paro. Kakorln-
tro človek ne more več tam dihati, se napoti v veliko bolj 
gorko sobo, ki je polna vročega in suhega zraka. 

Resnična množina kisika v zraku je veliko manjše-
ga pomena kot se splošno domneva. Ko že omenjeno, 
vsebuje suhi zrak enoindvajset delov kisika in oni, ka-
terega izdihavajo zdravi ljudje še vedno 14 do 18 delov. 
Vsledtega ne pride pri vdihavanju zraka vpoštev množi-
na kisika, ki se nahaja v zraku, kajti znanstveno doka-
zana stvar je, da se pojavijo motenja v dihanju šele te-
daj, ko se zmanjša množina kisika v zraku na manj kot 
10 odstotkov. ,. 

Vsledtega je tudi popolnoma nezmiselno govorje-
nje o takozvanem ozonu v zraku. Kot že rečeno, je o-
paziti motenja šele tedaj, ko znaša vsebina kisika v zra-
ku manj kot 10 odstotkov. V zaprtih prostorih pa ži-
vali preje poginejo, če se namreč v dotičnih nabira og-
ljik, ki prihaja v zvezi z zrakom, katerega se izdihava. 
Vsledtega ni zmanjšana množina kisika, temveč groma* 
denje ogljika, ki pokvarja zrak. Še bolj strupene pa 

so druge snovi, ki se nahajajo v izdihanem zraku. Zrak, 
katerega izdihavamo in katerega v mrzlem vremenu 
lahko vidimo v obliki vodnih par, ki se zgoste na zraku, 
vsebuje veliko množino strupov. Zalibog pa teh strupov 
pa še ne poznamo. Še manj pa poznamo druge snovi, ka-j 
tere izločujejo pljuča in končno tudi koža. Kljub temu 
pa čuti vsak človek, kadar je zrak v kaki sobi slab iu 
zastrupljen. 

Celo najboljši zrak pa ne more vstvariti za življe-
nje potrebnega dihanja, če to dihanje prestane in s tern 
tudi spremanje zraka, č e ,si kdo zamaši usta in nos ah' 

| če mu kdo drugi položi vrv za vrat, ne more seveda di-
• hati. Isto velja, če se stisne človeku prsi in to je videti 
jzelo enostavno, a kljub temu ni enostavno. Kak bole-
; hen človek lahko dosti poje ter veliko izpije a kljub te-

u mu ta hrana ne zaleže. Ravno tako lahko vdiha 
iovek d-osti dobrega zraka'V svoja pljuča. "Če se r>a ki-

j sika, ki je vsebovan v zraku, ne izrabi, je vse dihanje 
j brezuspešno. Vsledtega tudi govore učenjaki o tako-
jzvanem notranjem in zunanjem dihanju. Zunanje di-. 
hanje spravi kisik v pljuča, ki ga zopet spravijo v rde# 
krvna telesca in odtam po celem telescu. Če ne pride ki' 
sik, katerega se sprejme skozi pljuča v telo do skrajni!1 

in najmanjših kotov telesa, potem je, vse delo dihanja 
zastonj. 

Dihanje je v navadnem življenju prikazen, za ka-
tero se človek ponavadi dosti ne briga in na katero ne 
misli. Človek diha prav tako kot je, pije ter skuša pri-
dobiti denar. Piti, jesti in denar, to so tri velika vpra-

šanja a tudi dihanje spada k njim. Zrak, jed in pijača 
ter celo denar pa nam ne jamčijo golega življenja in še 
manj življenja, ki bi bilo vredno tega imena. 

Človek se lahko veseli svojega življenja ob pičli hra-
ni pri vodi in suhem kruhu ter z majhnimi sredstvi, ter 
se lahko zadovolji z velikomestnim zrakom in bednim 
stanovanjem v kleti. Pri vsej izobilici pa tudi lahko hi-
ra, kajti pri vsaki stvari je glavno to, kako 'se je loti. 
Isto velja tudi za dihanje, pri katerem je glavna stvar, 
kako se diha. 

r Rene je že popolnoma obupaval, polašč"ala se je je 
di£ja nervoznost, ki je prehajala že v blaznost . . .Ni 
se~sicer zavedala svojega kritičnega položaja, ker je 
milila, da so te bolečine v glavi le posledica težkega 
poroda, a vendar se je ustrašila, ako je pomislila, da 
bii^nogle ostati te bolečine trajne . . . 

- Cas je hitro mineval, a Rene je še vedno grozno 
trpela; včasi so jo spopadle take bolesti, da se ni za-
vedala. ničesar, dp. je divjala po sobi, razmetavala in 
razbijala vse, kar ji je le prišlo pod roke. 

1. In v takih trenutkih je slišala glas svojega mr-
tvega soproga, jok svojega otroka . . . in oba sta jo 
preklinjala . . . Pa cele dneve je včasi zopet ležala mir-
na, na po-tvl j i, ničesar se ni zavedala, kar se je godilo 
•ckolo nje, njene o.i so brezizrazno bulile vedno v eno-
iiristo smer; popolna duševna apatija jo je premaga-
larnjeni živci so bili popolnoma otrpli, njena duša ne-
dm-zetna za vsak runanji dojem. V takilj momentih 
n£občutila nobenih bolečin, tako bi najraje zaspala in 
seT-nikdar več ne prebudila . . . ali ko je ponehala ta 
duševna letargija, so se ponovile zopet bolečine, na-

stal je obup — od dne do drie je bila bližje grozni bo-
lezni, najhujši bolezni človeštva — blaznosti . . . 

Rene se sicer tega ni zavedala, tudi zdravnik ji 
ni hotel tega povedati, dasi ji je svetoval, naj gre v 
kak sanatorij, kjer ji bo mogoče, da si umiri razbur-
jene živce. Dolgo ni hotela ničesar slišati o tem, a 
slednjič se je pustila vendarle pregovoriti. 

Hotela je počakati še toliko, da preskrbi vse po-
trebno za otroka, da ga izroči ali kaki rodovini, ali pa 
kakemu primernemu zavodu. 

Prišel je slednjič dan, ki si ga je Rene določila 
za svoj odhod v sanatorij. Pripravila si je najpo-
trebnejše stvari, a po odvetniku je ukrenila, da sprej-
mo njenega otroka v neko otroško vzgajališče. 

In v trenutku odhoda se je je polastila nenadno 
želja, da vendar vidi svojega otroka, da vidi ono bitje, 
ki ga je takb sovražila, ki je krivo njenega neizmerne-
ga gorja . Vidi ga lahko, saj to ne spremeni niti v 
najmanj njenih čustev, sovražnih misli. 

Poklicala je služkinjo, ki.se je g r o z n o začudila, ko 
jo je slišala vprašati po otroku. Kaj takrfga se dose-
daj še ni dogodilo; povedala ji je, da otrok spi, na-
kar ji je Rene rekla, naj jo pelje v otrokovo sobo, ker 
se hoče posloviti od njega. 

Govorila je popolnoma mirno, zakaj zadnje dni 
so bolečine v glavi kolikortoliko ponehale, ni imela več 
onih groznih brezupnih napadov, tudi duševna letarija 
ni nastopala več v tako visoki meri, dasi jo je ob-
vladalo še vedno ono mrtvilo, tako utrujeno in slabot-
no se je čutila po vsem telesu, komaj je stala, bolele so 

/ 

jo noge in roke v vseh zgibih, z največjo silo in teža-
vo se je držala pokonci, videlo se ji je včasi, kot da se 
ji krči hrbtenica. A bolečine v glavi so prenehale, da-
si je čutila v nji še vedno neko razbolelost, nikakega 
intenzivnega dela se ni mogla lotiti, ako je kaj delj 
časa premišljevala, je čutila, kako so zopet začele ne-
mirno utripati žile . . . 

Zato si je pa želela popolnega miru in sklenila 
kar najprej oditi v sanatorij. 

In sama ni vedela, zakaj se je je ravno v tem 
trenutku polastila želja, da vidi svojega otroka. Ma-
terinske ljubezni ni poznala, ki bi jo mogla siliti k 
otroku, saj je preklinjala in zaničevala najsvetejšo na-
logo žene-čloVeka. 

Ali materinska ljubezen, čustvo materinske dolž-
nosti je prirojeno človeku kot slednji živali, ta lju-
bezen, to Čtistvo je nek naraven nagon, ki ga čutijo 
vsa živa bitjti od najnižjega pa gori do človeka. 

In ta prirojeni nagon je premagal tudi Rene, ni 
bila to ljubezen,- ne kako globočje čustvo, morebiti je 
bila tudi samo radovednost, samoljubje; hotela je vi-
deti bitje, ki mu je dala s toliko bolečinami življe-
nje . . . . 

Odlašala je svoj obisk do zadnjega trenutka, ker 
je hotela otroka sr.mo videti, a takoj oditi; bala se je 
sicer, da se ne bi ob pogledu na njega razburila, zato 
je čakala toliko časa, da se je popolnoma umirila. 

Bala se je tudi, da je vendar ne bi premagala ka-
ka sentimentalna materinska čuvatva, zato je odpo-
slala služkinjo po opravkih, k;r .-;e ni hotela pred njo 

pokazati slabo in omahljivo. Svet in ljudje naj vedo, 
da sovraži svojega otroka, kot je nekdaj in še sedaj 
zaničuje njegovega očeta. Pripravila si je svojo pot-
no obleko, naročila izvoščka, da bi se mogla takoj od-
peljati, ko pride iz otrokove sobe . . . 

Popolnoma mirno je odprla vrata in šla skozi cel"' 
vrsto'šob, dokler ni obstala pred vrati, ki so vodile k 
otroku. Stala je nekaj časa mirno in prisluškovala* 
ničesar ni čula, tiho in mirno je bilo v sobi . . . .par 
trenutkov je še počakala, nato pa je tiho brez naj-
manjšega hrupa odprla vrata in stopila v sobo 

Pogledala je naokolo in zapazila na otroški po-
steljici mlado, speče dete . . . Skoro blizu se ni upala* 
bala se je, da ga prebudi — opazovala ga je oddaleč—-
tako mirno in sladko je spavalo, lahen srečen smehljaj 
je bil na njegovih ustnih. 

Stopila je par korakov bliže . . . a malo je manj-
kalo, da ni glasno zakričala . . . v otrokovem obratu 
je videla jasno začrtane poteze njegovega očeta . • • 
opazila je na otroku vse one poteze, ki jih je tako so-
vražila na svojem možu . . . m 

Polastil se je je nemir, srce jej je začelo tako bur-
no utripati, da se je morala z obema rukama zgrab i t 1 

za prsi . . . x 

Sedaj je spoznala, da je imela dovoljen, popolen 
in popolnoma opravičljiv vzrok, da je sovražila svoJe 

dete, ki je živa slika onega človeka, ki je uničil njeno 
lepo življenje, ubil nje veselje in zdravje . . . 

(Dalju prihodu.) •* 

Tudi v tem oziru se mnenje 
Masaryka razlikuje od onega! 
Lenina, kajti v svojem govora 
pred narodno skupščino je iz-! 
javil: 

— Socialna revolucija je že j 
tukaj in mi smo v njej. Ta re-
volucija pa bo razvojna ali evo-j 
lucijska, kajti velika napaka jej 
domnevati, da je mogoče soci-| 
jalno revolucijo izvršiti s pod-> 
jarmljenjem takozvane buržua-
2ije. Tudi v tem slučaju bi na-
silje zgrešilo svoj cilj. Napra-
vilo bi le sužnje in suženj ne! 
dela nikdar in nikjer voljno in 
uspešno. Proletarci bi zaman 
silili buržuazijce k delu, če bi 
slednji sami ne bili v stanu kon-
trolirati dela. Leninova revo-
lucija V Rusiji je zelo poučna v 
tem oziru. To je zelo resno za-
deva in kdorkoli zna le deloma 
ceniti vprašanje, za katero gre, 
bo soglašal v tem, da tega, kar 
se imenuje kapitalizem, ni mo-
goče sploh odstraniti sploh ali 
pa naenkrat. Gotovo je nemo-
goče pogrešati kapitalistične 
tehnike, podjetnosti in uspešno-
sti. Lenin priporoča sedaj po-

! leg Marxa tudi Amerikanca 
Taylor-ja, ki je najbolj klasično 

j trobilo kapitalistične metode. 
— Dejstvo, da ne moremo v 

: sedanjem ekonomskem položaju 
: izhajati brez produkcije v veli-
kem, — je nadaljeval Masaryk 
— je otežkočilo problem soeija-

[ lizma ali pravzaprav socijaliza-
| cije. Tudi če demokratiziramo 
; kako tvornico, moramo vzdržati 
j produkcijo v velikem in razven-
j tega se nahaja na vrhu vsega 
j tega še potreba, da produciramo 
I za eksport in to ima za posledi-
co, da ne moremo izhajati brez 
bank in trgovine. Mr. Masaryk 

; nam zagotavlja, da niso glede 



E. 55th St. & St. Clair Avenue. 
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CLEVELAND CLIFF IRON CO, 
ETHEL, W. VA. DR. J. A, CONLEY 

ZDRAVI MOŠKE. — Med Euclid & Superior 
Uradne ure: — Od 10—12 dopolden; 1—4 popoldne; 

6—8 zvčer. — Telefon Main 1469. 
OB NEDELJAH: Od 10dopoldne do 1. popoldne. 

. v : / : , v ' ' ; 

IZŠEL JE 
Angleško-SIovensM BESEDNIAIC 

(English-Slovene Dictionary) 
25,000 angleških besed tolmaeenih na slovensko 

CENA $5.00 

Sestavil Dr. F. L K e m 
Naročite si ga v uredništvu 

E N A K O P R A V N O S T I 
€418 St. Clair Ave. — Cleveland, Ohio. 

Pošljite Postal ali Express Money Order, ček^ali 
denar v registriranem pismu. 

DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kremenih boieznš je naša specijaliista. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. zjutraj do 4. popo!. od 7. uro 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoidne. 

Pridite in si nakupite vsega potrebnega 
v naši trgovini. Vedno sveža zaloga razne irie 
senine. Domače suho meso. 

î'l'l''l"l'll*l''i"l''l''l*'l"l*'l*'l"l'*l"l"l"l**l"l**l"l-f**l"1"l"l"1"l"IT*Pf**l—r*[—r*!**!"!"!"!"!"!"!"!"!"!"!* 
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IZPLAČEVANJE DENARJA V STAREM KRAJU. 
j _ Tukaj naznanjamo vsem onim našim prijateljem in znancem, ka- I p 
: terim smo poslali brzojavno denar v domovino 31. januarja, da je =t? 
! bil izplačan 15. februarja. I p 

Da čim bolj zadovoljimo naše rojake smo otvorili v starem kra-
I lu svoj lasten urad. To nas ne omogoča samo. da pošiljamo denar |j= 
[ v domovino po najnižjih cenah, temveč, da objavimo v najkrajšem U| 
i času. kdaj je bil denar izplačan. Poslužite se te prilike torej, in poš jitij 
; lute denar v domovino potoni naše banke, kjer boste dobili najboljšo l|l 
i Dostrežbo po najnižji ceni. ™4§ 
| Pošljite vaš prihranek na banko v domovino. Cena kronam |{i 
I ™>vno narašča zato vložite naš denar, dokler je cena še tako nizka. ||| 
j -Mi vam preskrbimo hranilno knjižnico v najkrajšem času. . £?= 
• Prodajamo "bankovne čeke" drafte. na vse večje banke v Jugo-
! slaviii. 
j Oni naši rojaki, ki mislijo odpotovati v domovino, naj se obrnejo 
j na_ nas. Naš izvrstno urejeni "Parobrodni Oddelek" zastopa vse pa-
| robrodne družbe in je v stanu dati vam hitro in izvrstno vožnjo v 
j stari kraj. 
j . Mi vam dobimo vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Vsa! 
Coiasnila in nasveti, se dajejo radovoljno in brezplačno. 

1000 KRON $8.00 

N e r r t e t H S t a t e B a n k : 
John Nemoth pres. 

Glavnica i rezerva preko S2.000.000.00. 
v bančnem poslopju 

10 E. 2 2nd St. 

Vsem slovenskim 
Društvom. 

(Iz Glavnega Urada J.R.Z.) 
Te dneve smo poslali na vse 

tajnike društev S. N. P. J, apel, 
da povabijo tajnike ostalih dru-
štev in klubov po slovenskih 
naselbinah na sestanek, na ka-
terem naj prečitajo apel J. R. 
Z., za skupno dobrodelno akcijo 
v prid slovenskih sirot v domo-
vini in da se na tem sestanku 
pogovorijo na kak način naj se 
akcija povede, da bo uspešna. 

S tem, da smo poslali apel sa-
mo na tajnike S. N. P. J. nismo 
nikakor mislili prezirati dru-
štev ostalih jednot in zvez. Pi-

1597 Second Ave. 
NEW YORK CITY 

H I M 

Jaz ne oglašujem samo dobro zobozdravniško delo tem-
več izvršim vse delo dobro in ga vam jamčimlO LET. Vpra-
šajte vaše prijatelje, oni vam bodo povedali. -

Moj slavni PERIDONTO za ruvanje zob brez 
vsakih bolečin. 

Slov. Delavski Dom v Colkiwood, 0. 
IZVRŠEVALNI ODBOR: 

Predsednik: — JOHN IVANČIČ, 1280 E. 168th St. 
Tajnik: — ANDREW ZUPANC, 385 E. 162nd. St. 
Zapisnikar: — JOHN PRUDIČ, 1276 E. 168th St. 
Blagajnik: — FRANK FENDS, 1225 E. 168th St. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: — JOHN BOHINC, 1296 E. 173rd St. 

FRANK HAJNY in JOHN PAVLIN. 
STAVBINSKI ODBOR: JOHN IVANČIČ, FRANK FEN-

DE, JOHN BOHINC, PAUL ČESNIK, PAUL ŽELE. 
Direktorske seje se vršijo vsak prvi in tretji torek v 

mesecu v Jos. Kunčičevi Dvorani. 
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F » R O S N J A . 
CENJENI ROJAKI! 

Solze me oblivajo in žalost mi polni srce, ko me 
že tako dolgo muči mučna bolezen, sušica. Umreti ne 
morem, živim teško in sem v resnici zelo slab. Gotovo 
ste že čuli o moji dolgi bolezni, kako dolgo se siromak 
že mučim in v kako revnem stanu se nahajam. Štiri 
leta že nisem mogel prijeti za nobeno delo. Lahko ste 
že večkrat čitali moje nesrečne prošnje v enem ali dru-
gem listu. Sedaj mi je zelo hudo pri srcu, ko vas mo-
ram zopet nadlegovati. Prosim vas, da mi oprostite, 
kajti ni dovolj, da sem jaz sam bolan temveč mi hira 
tudi žena. Umrla sta mi dva otroka in eden štiri leta 
star, trpi revščino poleg naju. Poglejte torej, rojaki, 
kako v žalostnem stanju se nahajamo siromaki. 

Mraz je tukaj, zebe nas po dnevi in ponoči. V hi-
ši ni niti kepice premoga. Drago je vse tako, da si si-
romaki ne moremo ničesar kupiti. Kam se naj sedaj 
obrnemo ako se nas ne usmilite vi. Zadnjikrat vas 
prav lepo prosim, priskočite mi na pomoč. Imejte u-
smiljenje do mene nesrečnega siromaka in do mojega 
štiriletnega otročiča, ki vedno steguje roki in prosi za 
kruha. Prosim usmiljenja in se vam že naprej prav 
iskreno zahvaljujem za vsak najmanjši dar. 

Nesrečni siromk JOSEPH MEHLE, 
1017 E. 61st St. 

(Prosim, da izročite vse darove v uredništvu tega list.) 
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NAJLEPŠE! NAJSIGURNEJŠE! in NAJBOLJ 
UMESTNO!!!— je pošiljati denar v staro domovino, 

preko stare 
THE LAKE SHORE BANKING & TRUST CO 

E. 55th St. & St. Clair Ave. . . . Cleveland, Ohio. 
Stara Lake Shore Banka izdaje bančne Menice (For. Draft) 

katere se TOČNO izplačujejo po vseh jugoslovanskih denarnih 
zavodih. — Vlagajte vaše prihranke v Banki, katere OGROMNI 
1METEK presega svoto $26,000.000.00. , 

Mi plačamo 4 % na vse prihranke. In vse naše podružnice i-
majo inozemski oddelek, preko katerega vam je mogoče poslati 
denar svojccm v domovino.. Posebno opozarjamo Jugoslovane 
v Collinwoodu na našo novo otvorjeno podružnico na Euclid 
Ave. in Ivanhoe Rd. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC. 
E. 55th St. & St. Clair Ave. St. Clair Ave. & E. 125 St. 
Prospect Ave. & Huron Rd. Superior Ave. & E. 120. St. 
Superior Ave. & Addison Rd. Euclid Ave. & Ivanhoe Rd. 

TOČNOST IN SIGURNOST JE NAŠE GESLO. 
Za vsa pojasnila glede pošiljanja denarja, dobivanje vaših 

rojakov in prijateljev sem, se obrnite na našega upravitelja 
Inozemskega Oddelka g. J. B. Mihaljevič, ki vam je vedno pri-
pravljen dati prijazno postrežbo in vsb potrebne informacije— 
brezplačno. — Pridite osebno ali pišite na 

sali smo samo na tajnike S. N. 
P. J. zato, da ne bo zmešnjav, 
da bo stvar začeta bolj sistema-
tično in da bo šlo vse hitreje od 
rok. 

Ne oziraje se na apele, ki jih 
prejemamo dan za dnevom iz 
domovine za pomoč sirotam, naj 
konštatiramo, da je samo v Slo-
veniji nad 80.000 sirot, ki ni-
majo ne očeta ne matere, v obče 
nikogar, ki bi jim kaj dal. De-
želna vlada se trudi na'vse na-
čine, da pomaga tem sirotam. 
Poročilo načelnika za oddelek za 
socialno skrb je ganljivo — po-
moč je potrebna. Zaloge v do-
movini so izčrpane, vlada je v 
škripcih radi valute jugoslovan-
skega denarja, kredit z inozem-
stvom še ni vstanovljen in na-
ravno je, da bo ljudstvo zopet 
zmrzovalo prihodnjo zimo. De-
želna vlada oddelek za socialno 
oskrb, se kar v naprej boji bo-
doče zime in prorokuje, da bo 
narod v takih škripcih kot še 
nikoli poprej. Ali naj mi ameri-
ški Slovenci prezremo ta v srce 
segajoči apel. Ali naj ostane-
mo hladnodušni in mirno gleda-
mo, kako bodoči zarod trpi. 

Ameriški Slovenci so se še 
vselej in pri vsaki priliki poka-
zali velikodušne in prav nič se 
ne varamo, ako računimo tudi 
tedaj na njihovo velikodušno 
pomoč. Ameriški Slovenci se 
bodo tudi sedaj pokazali, da lju-
bijo svoj narod, da hočejo in 
da bodejo pomagali sirotam v 
domovini. 

In ker je beda velika, ker je 
nad osemdeset tisoč sirot, ki 

|1 j iščejo pomoči, zato bo treba or-
ganizirane kampanje, da se iz-' 
vede ta akcija kar najuspešnej-
še. Vsaka naselbina naj se or-
ganizira in počne akcijo siste-

ffe matično. Društva naj skličejo 
skupen sestanek, na katerem 
naj se pogovorijo, kake korake 
je podvzeti in na kak način bi 

1š ' j p | se dala nabrati največja svota. 
ijl j Na sestankih naj se voli pravo-
f j i močen odbor, ki bo vodil celo ak 
" " 1 cijo v dotični naselbini ali oko-

lici. 
Če se bo zdelo umestno, da se 

napravi kaka skupna zabava ali 
piknik, naj se odločijo za to, če 
pa bodo društva sprevidela, da 
bi se dalo s kolekto najbolje o-
praviti, naj se kolekta. Izvrše-
valni odbor J. R. Z. prepušča ce-
lo akcijo lokalnim odborom, a 
jim je v vsakem oziru priprav-
ljen iti na roke. 

Pri zadnji deputaciji, ki je 
šla prqd predsednika Wilsona S 
radi obrambe jugoslovanskih 
pravic, smo pred svetom dejan-

! sko pokazali, da smo vsi ameri-
| ški Jugoslovani pripravljeni de-
{ lati v slogi za skupne interese 

naroda. Verska in politična pre 
pričanja smo pustili na stran. 
In sedaj ko gre zopet za sloven-
ske sirote pokažimo isto soli-
darnost in nastopimo skupno, 
vsi prijatelji, vsi edini in složni, 
da pomagamo sirotam, naši slo 

Upamo in se zanašamo, da 
venski ded. 
bodo tajniki društev S. N. P. J. 
takoj poklicali tajnike ostalih 
društev na posvetovanje in da 
bodo vsa društva po naselbinah 
sklenila sodelovati pri tem sa-
maritanskem podjetju. 

Kaj nameravamo in kako naj 
pomagamo slovenskim Sirotam? 

Poročila in apeli iz starega 
kraja govore jasno. V Sloveni-
ji je okoli osemdeset-tisoč voj-
nih sirot. Deželna vlada, poseb-

(Nadaljevanje na 4. strani) 

ZOBOZDRAVNIK ZOBOZDRAVNIK 
DR. A. J. BAILEY 

5388 ST. CLAIR AVE. 
Pulimo zobe brez bolečine. Preiščemo zobe brezplačno 

Uradne ure: od 9. dopoldne do 9. ure zvečer. 

V ETHEL W, VA. SO BILE PLAČE 
Z V I Š A N E ! 

Tukaj se je vedno zaslužijo najvišje plače in od-
slej 'iodo plače še višje. 

To je prvi in edini rudnik, ki se briga za dobrobit 
rudarjev. Tukaj prejmete denar in ne samo delo. Do-
brodošli so vsi rudarji, ki niso zadovoljni s sedanjim 
delom drugje. 

rabimo 50 itakladalcev takoj. 
Plačamo vam vožnje stroške potem, ko delate v 

našem rudniku za dobo dveh mesecev. 

Posebne prednosti damo onim družinam, ki so 
voljne obdržavati moške na stanovanju in hrani. 

Zglasite se osebno ali pišite v vašem lastnem je-
ziku na 

Največji slovenska zlatarska trgovina 

F i l l C E K 
6033 St. Clair Ave. — Cleveland, Ohio. 

I = 

Žepne in stenske ure, prstani in madaljončki vseh slo-
venskih Jednot in Zvez, broške, zapestnice, diamantni pr-
stani in lavalirji, verižice i. t. d. 

f Popravljamo: ure in drugo zlatnino po nizki ceni. 

Naročite se m '"ČAS" v naši trgovini. 
V E L I K A . Z A L O G A 

Columbia Gramofonov in gramofonskih plošč, slovenskih 
in drugih. Prodajamo na lahka mesečna odplačila. Pišite 
po cenik, kateri se vam pošlje brezplačno ali pa osebno 

vprašajte za cene predno drugod kupite. 

[ajbeijše blago. - - Najnižje cene. I 

SLOVENSKA DELAVSKA ZADRUŽNA 
ZVEZA 

667 E. 152ND ST. 
je delavsko podjetje, kjer dobite mnogo živ-
ljenskih potrebščin, cene je nego drugje. 

Naša želja je, da postanete tudi vi član tega 
podjetja in obenem tudi odjemalec. 

Le na ta način si mora delavstvo pomagati, 
ako si osvoji trgovino in se v delovanje iste za-
interesira. 

SLOVANSKA PODPORNA 
DELAVSKA Z V EZA 

Zdru. eM j Slov. Podp. Dr. Sv. Barbare in s S. D. P. D. 

SLOV ANIC WORKINGMEN 'S BENEFIT UNION 

SEDEŽ V JOHNSTOWN, PENNA. 
GLAVNI URAD: 634 MAIN ST., 

JOHNSTOWN, PA. 
USTANOVLJENA 16. AVG. 1908—INKORPORI-

RANA 22. APR. 1919. 

Je močna in sigurna organizacija s 154 krajevnimi dru-
štvi, ima nad $200.000.00 premoženja in okrog 11.00 članov. 

NAJVEČJI IN NAJMODERNEJŠE UREJEN SLOVENSKI POGREBNI ! 
ZAVOD V AMERIKI. 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posebnqst je naš bolniški voz, ki je edon najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete ponoči ali podnevi. 
Za o ;o, ki nimajo prfcritortt -za mrtvaški oder, imamo nalašč za to I 

pripravljeno kapelico. 
I S a l c r a j š e l c I C m a s e l c 

DOirrcbniki in. embahnerii 
1105 Norwood Rd.. N. E. Cleveland. O. ! 

v Nasproti slovenske cerkve sv. Vida. 
J Telefon: ^ O.-S. Princeton 1735^ ^ ^ BeU Kot, o daje 

Sprejema vsako značajno osebo ne gledev na veroizpo-
vedanje, zmožno kakega slovanskega ali angleškega jezika. 

Članstvo zavaruje v starosti od 18—45 leta na $250.00 
$500.00 in $1000.00 smrtnine in z a $1.00 ali $2.00 dnevne 
bolniške podpore. Osebe and 45—55 let starosti ra $100.00 
smrtnine in $1.00 dnevne ali brez bolniške podpore. 

Zavaruje se tudi lahko samo za smrtnino brez bolni-
ške podpore. 

Celo bolniško podporo plačuje za dobo 6 mesecov in 
polovico iste za nadaljnih 6 mesecev ene in iste bolezni. 

Člani lahko zavarujejo tudi otroke v starosti od 2—46 
let do $200.00 smrtnine proti 10c mesečnine. 

S. D. P. Z. posluje po National Fraternal Congress 
lestvici. 

Svo^e obveznosti plačuje redno n točno. 
Nova društva se ustanavljajo z osem ali več novimi 

člani v starosti od 18—55 let. 

Vstopnina znaša $1.00 poleg redne mesečnine za.me-
sec, v katerem pristopi. 

S. D. P. Z. ima krajevna društva po vseh naprednih 
naselbinah v Zdr. državah in Canadi. 

Po "naselbinah, kjer še ni društva S. D. P. Z., pišite za 
pojasnila kako istega vstanoviti na glavnega predsednika 
ali pa tajnika. 

J. PROSTOR, preds. 
6120 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 
J' 

BLAŽ NOVAK, tajnik 
634 Main Street, 

Johnstown, Pa. 

MAY 17th, 1920. "ENAKOPRAVNOST" STRAN 3. 
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L O K A L N E NOVICE SE NI DAL PODKUPITI. 

— V torek 18. maja zvečer 
se vrši v navadnih prostorih di-
rektorska seja Slov. Del. Doma 
v Collinwoodu. Naj ne izosta-
ne nihče. Tudi društveni za-
stopniki so prošeni, da se goto-
vo vdeležijo, ker na dnevnem 
redu so važne stvari glede se-
mnja, ki se ima vršiti 29., 30. 
in 31. maja. 

— Iz Loraina se nam poroča: 
Slov. čit. pev. in dram. klub 
'"Lipa" naznanja vsem svojim 
ičlanom, da se vrši redna meseč-
na seja v nedeljo 23. maja v 
A. Virantovi dvorani. Na dnev-
nem redu je poleg drugih važ-
nih zadev tudi volitev novega 
odbora in priprave za igro "Kdo 
je blazen?", ki se vprizorj 29. 
maja! Pozdrav! J. Brus, taj-
nik. 

— Zastopnikom okrožne org. 
J. R. Z. št. IV. v prijazno obve" 
stilo: Z ozirom na dejstvo, da! 
imamo na prihodnji mesečni' 
seji, katera se vrši v sredo 26.! 
t. m. ob 8. uri zvečer v prosto-
rih S. N. Doma v Clevelandu, 
rešiti izvanredno važne stvari,! 
se tem potom uljudno opozarja! 
vse zastopnike krajevnih orga-
nizacij v Clevelandu in Collin-
woodu, da so gotovo vsi brez iz-! 

J 
jeme navzoči na te.] vazm seji, 
ker na njej se bo ukrepalo gle-, 
de nadaljnega našega delovanja 
J. R. Z. v naših naselbinah. To-
rej ne pozabite, da je vaša na-
vzočnost potrebna in da dolž-
nost, katero ste z izvolitvijo 
sprejeli, tudi v resnici izpolnite, j 
Pričakuje se, da gotovo pridete j 
na to sejo in da s svojimi n£-! 
sveti pripomorete k našemu na-
daljnemu delovanju. Fr. Bir- ! 

tich, predsednik okrož. org. 
— Vsepovsodi se strokovno 

organizirani delavci upirajo od-
ločitvam svojih uradnikov. Ta-
ko so tudi člani clevelandske u-
nije barvarjev, dekoraterjev in^ 
papirarjev navzlic odločitvi njih 
uradnikov, da se sprejme $1.12; 
'/2 na uro mesto $1.25, sedaj 
že tri tedne na stavki in so vče-1 

raj na svojem zborovanju, ka-
tero se je vršilo v Engineers 
Bldg. avditorijumu, sklenili, da 
ne umaknejo svoje prvotne za-
hteve za $1.25 na uro. Člani 
pravijo, da niso imeli njih urad-1 

niki nikakega pooblastila od 
članstva, da umaknejo zahtevo 
za $1.25 na uro. 

— Policija je sinoči ra\mo o-
krog polnoči zalotila 3 moške, 
ko so ravno nameravali razstre-
liti varnostno blagajno Buckeye 
Dry Cleaning Co. na 11813 Eu-
clid Ave! Policija je dobila ob-; 
vestilo po telefonu od Paul Par- i 
kerja, ki se je nahajal v pošlo-! 
pju, kjer so roparji nameravali, 
razstreliti blagajno, nakar staj 
prišla dva policijska oddelka in 
obkolila hišo še predno so se 
roparji zavedli. Bili so oboro-
ženi, toda videč brezupnost svo- J 
jega položaja so se brez boja 
podali. 

— Policijski načelnik Frank 
Smith je včeraj imenoval 11 na-
vadnih policistov, ki so v svo-' 
jem službovanju pokazali izred-
ne zmožnosti, za mestne detek-
tive. S tem naraste število de-
tektivov na 69 mož. 

— V New Yorku se nahaja 
v skladiščih 250.000 ton slad-
korja. Večina tega sladkorja 
je bilo kupljenega že leta 1918 
in se ga drži v špekulacijske 
s vrhe. Najbrze cena sladkorju 
ne pade do prihodnjega leta. 

Youngstown, 15. maja.— Tu-
kajšnji ravnatelj za javno var-
nost, D. J. Scott, je danes po-
poldne dokazal, da so ga izdelo-
valci žganja hoteli podkupiti J 
da bi dovolil nemoten dovoz j 
žganja v mesto. Županov taj-: 
nik je bil skrit pod mizo, ko so 
prišli v njegov urad izdelovalci! 
žganja in so mu izročili $3500 
kot prvo plačilo za kršitev za-
kona . Obljubili so mu baje 
$50.000 podkupnine, ako dovoli, j 
da se pripelje v mesto 10.000 so"| 
dov žganja, t. j . pet dolarjev! 
od vsakega soda. 

Ko je šel oče v spremstva 
svojega napolodrastlega sina na i 
potovanje, ga je vprašal izpre-
vodnik, zakaj ima sin vožnji li-
stek za otroke, ko je vendar že 
odrašen. Oče je odgovoril u-
radniku: 

— Gospod moj, ko sva midva 
vstopila, je bil moj sin še otrok. 

Neki mož iz Colorade je po-
slal v Belo hišo živega ameriške-
ga orla. To je olrajt. A zakaj 
ga ni poslal rajši v poslansko 
zbornico, kjer ga bolj potrebu-
jejo? 

RAZOČARANJE. 
Stric Bili je rekel: —Prohibi-

cija je prinesla razočaranje šte-
vilnim ženam, ki so mislile, da! 
je nesposobnost njih mož pripi-j 
sovati izključno likerjem. 

ŠE BO SITNOSTI. 
Poštni uradnik: — Ne more-

mo vam izplačati 25 dolarjev na 
ta money order, dokler se ne 
izdentificirate. 

Revež: — To je prokleta 
smola. V tem mestu je le en 
sam človek, ki me more identi-
ficirati in temu dolgujem dvaj-
set dolarjev. 

SALARY AND COMMISSION. 
We want to employ a few good 
men to sell the most desirable 
home sites in the city of Cleve-
land. Our salesmen will make 
hundred dollars and more every 
week. Our experts will teach 
you all you need to know to be 
a successful salesmen. If you 
are ambitious and a willing 
worker, call between 10—12 A. 
M. or between 2—4 P. M. and 
ask for MR. BIRO — Kinney & 
Levan Bldg. —* Euclid and 14th 
street — Second floor. 

117-19-21. 

Medtem pa se cene še vedno vi-
šajo in je teško reči, kakšne ce-
ne bodo še nastavljene. Te zak-
ljučke je podal ob vrnitvi iz 
New Yorka predsednik trgov-
ske kooperativne zveze, A. M. 
Gordon, ki kupuje sladkor za o-
krog 1000 clevelandskih groce-
ri.i - Gordon pravi, da špekula-
cija s sladkorjem, ki divja v 
sedanjem času, presega vse me-i 
je. Za sedanji položaj je v n e -
koliko odgovorna tudi prohibici-
ia, ker se je izdelovanje meh-
kih pijač zelo povišalo. 

— Tovorni avtomobil je ubil 
lOletnega Nikolaja Ursicka, št. 
2533 E. 28th St. ko je sredi 
ceste igral base-ball. Avtomo-
bil je last Bailey Co. 

JUGOSLAVIJA ODOBRILA 
MIR Z AVSTRIJO, NEMČI-

JO IN BOLGARIJO. 

Washington, 15. maja. — In-
formacijski urad kraljevine SHS 
je dobil iz Belgrada naslednjo 
brzojavko: — 

Belgrad, 11. maja. — Presto-
lonaslednik Aleksander je dne 
6. maja podpisal dekret, s ka-
terim se odobruje mirovne po-
godbe z Avstrijo, Nemčijo in 
Bolgarsko. Vest, ki so jo prine-
sli inostranski listi, češ, da je te-
kom železničarske stavke bi"1 i 
proglašen preki sod, ne odgo-! 
varja resnici. Preki sod je bil ; 

proglašen le po nekaterih kr?*' 
jih Vojvodine, do česar so pri-
vedli madžarski iridentisti. 

SULTAN ODSTOPI. 

Carigrad, 15. maja. — Tu se 
razširja vest, da bo turški sul-
tan odstopil kot protest proti 
mirovni pogodbi, katero so na-
ložili Turkom zavezniki. 

KAMPANJA PROTI DE-
LAVSTVU. 

Washington, 16. maja. — j 
Predsednik A . ' F . of L. Samueli 
Gcmpers se je danes tukaj iz-
razil, da oni, ki skušajo dobiti 
politična zastopstva in ki so v, 
službi proti-delavskih interesov, I 
trošijo nedopustno visoke svotej 
v volilnih kampanjah. 

WILSON OBLJUBIL MANDAT 
NAD ARMENIJO. 

New York, 15, maja. — Ar-
menski škof Khoren, ki je pri-
šel semkaj v četrtek kot zastop-
nik armenske vlade, je izjavil, 
da je predsednik Wilson pred 
enim letom armenskim delega-
tom v Parizu podal obljubo, da 
bodo Zedinjene države sprejele 
mandat nad Armenijo, ako se 
ji ga bo ponudilo. 

PROFITI KLAVNlCARJEV. 

Washington, 15. maja. — Po-
sebno poročilo, katero je nocoj 
podala v javnost zvezna trgov-
ska komisijt, izkazuje, da so 
se prof iti klavničarjev v prvih 
treh letih vojne, med 1915 in 
1917, podvojili, potrojili in po-
četvorili. Poročilo pravi, da je 
profit velike klavniške petorice, 
Morris and Co., Wilson and Co. 
Cudahy Packing Co., Armour 
and Co., in Swift and Co., med 
leti 1912 in 1914 znašal na leto 
povprečno $59,500.000, medtem 
ko je profit naslednjih treh let 
znašal na leto povprečno $192,-
000.000. 

(Nadaljevanje iz 3. str.) 

no oddelek za socialno skrb, se 
trudi zboljšati položaj teh sirot, j 
Kar se tiče hrane, še ni tako' 
slabo, ampak glede obleke in bla! 
ga je zelo slabo. To je treba 
importirati iz inozemstva in 
ker je valuta krone tako nizka,' 
ker dežela nima kredita, more! 
priti pomoč od usmiljenih srci 
rojakov in rojakinj iz Amerike.! 

S prvo pošiljatvijo, ki je šla1 

skozi American Jugoslav Com-, 
mercial Board, Ltd. je bilo po-j 
slano dovolj sukna in flanelaste- i 
ga blaga za tisoč oblek za de-! 
čke in fante. S. N. P. J. je iz j 
sirotninskega sklada prispevala 
en tisoč dolarjev in ta ekonom-
ska korporacija, ki ima dobre 
zveze v veletrgovinami, je ku-
pila to blago po tako nizki ceni, 
da pride stati blago za eno oble-
ko pribljižno en dolar. 

Sedaj izdelujemo načrte za 
drugo pošiljatev blaga v domo-
vino, ki naj dospe v Ljubljano 
v jeseni. In to priliko bi se 
dalo izrabiti, da se pošlje tudi 
blago za sirote. 

Vse prispevke za sirotninski 
sklad je poslati na glavni urad 
J. R. Z. 3639 West 26th Street, 
Chicago, 111., ki bode od časa do 
časa poročal v listih prejete pri-
spevke. 

Izvrševalni odbor J. R. Z. bo 
izbral poseben odbor sestoj eč iz 
članov eksekutive J. R. Z. in 
raznih odbornikov ostalih orga-
nizacij, ki naj bodo nadzorovali 
ta fond in z kooperacijo Ame-
rican Jugoslav Commercial 
Boarda, Ltd. nakupili potrebno 
blago za nabrani fond, ki bo po-
slano na deželno vlado, oddelek 
za socialno skrb v Ljubljani. 

Na tajnike društev S. N. P. 
J. in lokalnih organizacij J. R. 
Z. apeliramo, da nemudoma po-
vabijo tajnike ostalih društev v 
naselbini na posvetovanje, da 
se z organiziranim delom čim 
preje prične, ker čas je prime-
roma kratek, sosebno v slučaju, 
kjer bi skupna društva skleni-
la prirediti kako zabavo ali ve-
selico v ta namen. 
Za IVRŠEVALNI ODBOR JRZ. 

Frank S. Tauchar, tajnik. 
Trideset dni zapora je dobilo 

šest državljanov te dežele, ker! 
so vrjeli v nedotakljivost ame-
riške ustave. 

— Preteklo nedeljo so sku-; 
šali imeti v Duquesne, Pa, javno 
zborovanje. Jaz sem tukaj, da 
preiskušem naše ustavne pravi-
ce. — To j e bilo vse, kar je mo-
gel reči eden izmed govornikov, j 
Takoj ga je policija prijela ter j 
vrgla v ječo. Ostalih pet pa so 
aretirali, še predno so morali 
pričeti s svojim govorom. 

Zupan iz Duquesne, ki je ob-
enem župan, policijski komisar, 
sodnik in bančni predsednik — 
vse v eni osebi, pa je obsodil te 
zločince naslednji dan na sto 

dolarjev denarne kazni ali tri-, 
deset dni zapora. 

Obsojeni so rajši šli v ječo j 
kot pa plačali globo. 

Celo Jezus Kristus sam bi ne{ 
smel imeti tukaj zborovanja, če i 
bi hotel organizirati delavce — 
je izjavil isti župan tekom jek-: 
larske stavke. Ali je treba resi 
še kakih"nadaljnih dokazov, da 
je v tej deželi krepeljec mogoč-j 
nejši kot pa vsa držnavna jam-
stva? 

M A L I O G L A S I 

PIRATJE NAPADLI LADJO. 

Carigrad, 1^. maja. — Ropar 
ji so udrli 6. maja na ladjo Soui-
rha, ugnali častnike in moštvo, 
vzeli nad 1,000.000 frankov v 
gotovini ter veliko raznovrstne 
zlatnine. Za časa ropa se je 
nahajalo na krovu tudi več A-i 
merikank, ki so pobegnile iz j 
Batuma ob Kaspiškem morju. 

SLADŠČIČARNA NAPRODAJ. 
Sladščičarna, zaloga šolskih 

potrebščin ter knjig je naprodaj 
nasproti Madison šole. Dobra 
prilika za v angleščini veščega 
Slovenca. Zglasite se na 1135 
Addison Rd. . 115-120 

LEPO ZEMLJIŠČE"" 
NAPRODAJ! 

Kdor hoče kupiti lepo zemlji-
šče, je prošen, da se zglasi na 
Sylvia Ave. 14707 pri Jožef in 
Mariji Dolenc. Proda se radi 
moževe bolezni. 

ROJAKOM V NAZNANILO. 
Rojakom v Collinwoodu, ka-

teri želijo dobiti sorodnika ali 
prijatelja iz stare domovine, pa 
naj si bode iz od Italije zasede-
nih pokrajin ali iz Jugoslavije, 
naznanjam, da vam lahko jaz 
preskrbim, da vaši sorodniki ali 
prijatelji dobijo dovoljenje za 
potovanje v Ameriko. 

Nimam pa nikake zveze s ka-
ko agenturo ali zastopništva za 
prodajo vožnjih ter parobrod-
nih listkov. Vse to si lahko 
vsak sam preskrbi ali kupi kjer-
koli sam hoče. 

Joseph Zajec, 
15605 Waterloo Rd. Pisarna od-

prta do 9. ure vsak večer. 
112—118 

MESARSKA LEDENCA 
(ice box) naprodaj. V dobren 

stanju, rabljena šele 16 mesf 
cev. Nova stane $1,200, sedaj] 

se dobi poceni. Oglasite se 
uradu lista. 112— 

IŠČEM čevljarskega pomočnika. 
Stalno delo; plača po dogovoru. 
Poizve se lahko v uradu Enako-
pravnosti ali pa se obrnite o-
sebno ali pismeno na JOHN KE-
NIK, Shoe Repair Co., Box 402 
Vermilion, Ohio. 115—120 

HIŠE NAPRODAJ. 
Nove hiše po 10 sob za 2 dru-

žini; vse moderno urejeno. No-
ve hiše po 8 sob za dve družini 
ter vse udobnosti. Več hiš po 
6—8 sob za eno družino. Različ-
ne cene. Farme na prodaj ali 
v zameno vašega posestva v me-
stu. Vprašajte na 15813 Wa-! 
terloo Rd. vogal 160. ceste, pri 

J. KRALL & D. STAKICH. 
115-16-17-18 

LOT V NILES, OHIO. 
Naprodaj je zemljišče in 

cer v Niles, Ohio na Pub® 
Square. Ker odhajam v stari 
kraj nadene enega izmed WJ3' 
kov lepa priložnost da dobi ^ 
bei1 lot po zmerni ceni. Za v*s 

nadaljna pojasnila se obrnite 14 

upravništvo Enakopravnosti. 
(24. apr.—24 majJ 

S GROCERIJA, MESNICA 
SLADŠCLCARNA NAPRODAJ, 

V sredini slovenske naseli"-

ne. Dobra prilika za Slovene* 
ki želi prevzeti dobroidočo trĝ " 
vino. Več se poize v uprav"1' 
štvu "Enakopravnosti". 

50 AKROV FARMA na prodaj 
v Brecksville, O/, 18 milj od; 
Clevelanda; ima vse novo oro-
dje, 200 bušlov pšenice, 9 krav, 
2 teleta, 30 kokoši, 2 prašiča ter 
vodna razpeljava. Trije mladi 
konji. Cena $14,000; plačati 
takoj $4,000, drugo na lahka od-
plačila. To posestvo mora biti 
hitro prodano. Imamo še drugo 
farmo z 62Vi akrov zemlje, ka-
tero gospodar zamenja tudi s 
primerno hišo za dve družini. 

Za podrobnosti se zglasite ta-
koj pri 

SCHACK & PREVEČ 
1266 E. 71st St. 

115-16-17 

IŠČE SOBO. 
Rad bi dobil snažno sobo 5 

kopališčem, pri dobri druž®1. 

Kdor ima kaj sličnega na 
polago naj sporoči s uradu E1-'' 
kopravnosti. 

HIŠA ZA 3 DRUŽINE, 11 s°° 
stranišče in kopališče blizu Cf 
Ave. Cena samo 6,500, taM 
$2.000 Oglasite se na 1065 > 
66th St. 1 1 5 ^ 
NE ZAMUDITE TITpRILI^ 

V kratkem času bodo z; 

J 
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I AKO VARČNOST ŠE VEDNO ŠTEJE 
PRIDITE v našo trgovino. Povejte nam kaj želite in 
mi vam bomo postregli tako, da vam bo uživanje na-
ših jestvin privedlo nazaj oni sladki okus prošlih dni, 
ko ste jih z veseljem uživali v sthri domovini. 

SVEŽA ZALOGA MESA IN GROCERIJE 

S B 
Posebnost — Domače suhe gnjati, plečeta, itd. 

C U J A N & M A V S A R 
15805 Waterloo Rd. GROCERIJA IN MESNICA 

ROJAKI iti ROJAKINJE! 
Slika vam kaže mojo pobeglo 

ženo, ki je zapustila dom z 
dvema ptičkoma ter z mojim 
trinajstemesecev starim otro-
kom. Eden izmed njenih sprem-
ljevalcev je John Krejščak, vi-
soke postave, doma pri Severu, 
Hrušje pri Postojni. Drugi 
moški je bolj majhne postave, 
temne polti ter ima male črne 
brke, piše se Matija Obreza, do-
ma iz Cirknice. 

Cenjene rojake in rojakinje 
prosim torej, da ako kdo ve kje 
se pobegli nahajajo, naj mi ne-
mudoma sporoči zakar se že na-

1 i prej zahvaljujem in dobi nagra-
f j ! do $20.00. K je se nahaja ona 

i ! hočem zvedeti zato, ker zahte-
|'ivam otroka in tudi, da se naji-

na poroka razveljavi in se kon-
|t§ čaj o vse vezi med nama. 

LOUIS TREBEVŠEK, 

Našim odjemalcem naznanja-
mo, da smo s prvim majem pre-
nehali pobirati obleke od hiše do 
hiše. Vzrok temu je pomanj-
kanje delavcev in neznosni stro-
ški, ki so s tem v zvezi. Kdor 
želi da pridemo po obleko na 
dom, nas mora poklicati po te-
lefonu ali nas kako drugače ob-
vestiti. S tem, da se izognemo 
ogromnim stroškom, bomo lah-
ko posvetili toliko več pozorno-
sti, da se vsako delo najskrb-
neje izvrši. Čistimo, likamo in 
barvamo vsa moška in ženska 
oblačila, ter izvršujemo na njih 
vsakovrstna popravila. 

iti 

N E W Y O R K 
Dry Cleaning 
MARN & SMUK, 

lastnika. 
6220 St. Clair Ave. 

Princeton 1944 W. 
108-10-12-14-16-18 

Spodaj podpisani sem trpel 
dolgo časa z bolečinami v prsih 
in na ledvicah ter se v zadnjem 
upanju obrnil na slovenskega 
doktorja Kiropraktike 

Albert Ivnika 
na 

5506 St. Clfiir Ave., 
katerega uradne ure so 10—12 
dop. 2—4 pop. in 6—8 zvečer, 
kjer sem dobil v kratkem času 
pomoč, da se sedaj počutim, kot 
nov človek. Zelo ga priporočam 
rojakom. 

Jakob Žnidaršič, 
6218 St. Clair Ave. 

Ijene tri nove hiše, vsaka j 
eno družino po 6 sob; kopafr 
in električna razsvetljava, 
kleti se nahajajo fornezi in P. [ 
rišča. Vsako zemljišče 
40x120. Okrog hiš nasaj^ 
sadno drevje. Poleg Euc'' 
Ave. in Bliss Rd. v bližini ">' 
varn. Za podrobnosti se 
site pri 

JOS. DEMŠAR 
1164 Norwood Rd. 

Telefon Rosedale 1502 W-
Po 6. uri zvečer. 

POSTREŽBA Z AVTO-
MOBILOM. 

Kadar potrebujete avtomobil 
najsibode ZA KRSTE, PORO-
KE, POGREBE in druge izlete 
ga naročite vedno pri meni, ker 
je točna postrežba noč in dan. 
Cena nizka za domače ljudi. — 
Najlepši' in najboljši avtomobil 
za vse slučaje. 

Pokličite po telefonu: Prince-
ton 61. 

JOS. VOVK, 
Sedaj stanujoč na 1086 Addison 
Road., kjer me dobite vsak čas. 

DEKLETA m 
ŽENSKE 

Mi imamo odprtih par dobrih 
služb v naši tovarni, ko bodo 
povoljne in stalne za prave žen-
ske ali dekleta; čist prostor za 
delo. V soboto pol dneva praz-
nik. 

Pojdite k MR. SUMMERS, 

Fuller Cleaning Co. 
7606 Carnegie Ave. 

H H f l f i S S B I B B B H M B B 
AKO GREŠ PO ST. CLAIRJU, 
NE POZABI obiskat FRANKA, 
kjer te pošteno postreže in 
sprejme po domače. Na razpo-
lago imam raznovrstne neopoj-
ne pijače, izvrstne kvalitete 
smotk. 

Posebnost za toplejše vreme 
— SLADOLED — 

Vse to dobiš pri dobro zna-
nem rojaku 

FRANK KUNSTELJU 1 

6117 St. Clair Ave. 
BBBBBBBBBBBBBBBB 
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PLANER HANDS 
RIVETERS 

STRUCTURAL FITTERS 
TEMPLET WORKERS 

BOILERSHOP HELPERS. 

TEŽAKI 
Dobra plača "in čezurno stalno 

delo. 
Zglasite se 

Variety Iron & Steel 
Works Company. 

E. 40th & Hamilton Ave. 
113—118 

O E 

ZAKAJ TRPETI? 

Na očesnih, boleznih, glavobolu, ner-
voznossti, križpogledu in še več dru-
gih napak ter bolečin, ki jih povzro-
čijo abnormalne oči je nepotrebno 
trpeti, kadar se vam lahko pomaga z 

Inašo oftalmologisko metodo in pra-
vimi očali. 

DR. L. A. STARCE. 
OPHTHALMOLOGIST 

5391 St. Clair Ave. 
Uradne ure: od 10—12. Od 2—4.— 

Od 6—8 Ob nedeljah: 10—12. 

IZ URADA SL. DEL. DOMA 
V COLLINWOODU. 

Vsi tisti, ki ste prodajali žre-
balne listke na lot v prid "Slo-
venskega Delavskega Doma" 
ste prošeni, da vrnete prodane 
listke tajniku Doma. 

Andrew Zupane, 
385 E. 162nd St. 

117—22. 
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POZOR! 

v ! I g a j e v a t a ' ' s l a d k o f j 

ne Pese. . ,/ s 
MOŽJE IN ŽENSKE TEtf 

DRUŽINE. 
Mi plačamo $35.00 od akr*> 
prosta vožnja, stanovanja 

vrt in okurjava. 

THE U. S. SUGAR 
COMPANY. 

MILWAUKEE, WIS. , 
Za nadaljna pojasnila se obr111' 

te na John Mark-a. 
7208 Filbert Court blizu E. 73 

ceste in Woodland Ave. 

B H 3 B B B B B B B B B B B g f 

flBBESnnBBflBflQBBi' 
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DA PREPARIRATE I 
VAŠE SOBE 

Pri nas lahko kupite tudi 
samo papir. 

Se priporočam v obilen pose' 
JOHN GORUP 

640 E. 152nd. St. 
Pri mostu v Collinwoodu. 
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TEŽAKI 
IN 

RRUSILCI 
ZA LIVARNO 

Electric Vacuum 
Cleaner Co., Inc. 

Euclid Ave. & Ivanhoe Roa^ 
East Cleveland. 

116-12]; 

LIBERTY BONDI IN VOJ 

NO VARČEVALNE 
ZNAMKE. 

Prodajte sedaj. Mi pla 
v gotovini takoj .Simon, zaneti) 
vi prekupčevalec, soba 216 ke 

iroxBldg.,, drugo nadstropJ 
Vzemite vzpejačo. Vogal de^ 
ta cesta in Eucli dave., nad S1 

ger Sewing Machine Co. OdP 
to do 6. ure zvečer. 


